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[ES] El mañana es hoy
En Quimidex proyectamos un mañana mejor, más limpio, más seguro y más saludable para 
trabajadores y usuarios. Este es el objetivo que nos motiva a seguir innovando en el mundo de 
la higiene y la desinfección profesional de tecnología avanzada, en sectores como la sanidad 
geriátrica, la educación, el sector agroalimentario, la industria, la automoción y el transporte, 
la lavandería profesional, la restauración, la cosmética profesional y el tratamiento de aguas. Y 
hacerlo, además, desde un respeto absoluto por el medio ambiente.

[PT] Amanhã é hoje
Na Quimidex projetamos um amanhã melhor, mais limpo, mais seguro e mais saudável para 
trabalhadores e usuários. Este é o objetivo que nos motiva a continuar inovando no mundo 
da alta tecnologia de higiene e desinfecção profissional, em setores como saúde geriátrica, 
educação, setor agroalimentar, indústria, automotivo e transporte, lavanderia profissional, 
restauração, cosmética profissional e tratamento de água. Efazê-lo, ainda, a partir de um 
absoluto respeito ao meio ambiente..

[FR] Demain c’est aujourd’hui
Chez Quimidex, nous projetons un avenir meilleur, plus propre, plus sûr et plus sain pour les 
travailleurs et les utilisateurs. C’est l’objectif qui nous motive à continuer à innover dans le 
monde de l’hygiène et de la désinfection professionnelles de pointe, dans des secteurs tels 
que la santé gériatrique, l’éducation, le secteur agroalimentaire, l’industrie, l’automobile et les 
transports, la blanchisserie professionnelle, la restauration, la cosmétique professionnelle et 
traitement de l’eau. Et faites-le, en plus, dans un respect absolu de l’environnement.

[EN] Tomorrow is today
At Quimidex we project a better, cleaner, safer and healthier tomorrow for workers and 
users. This is the objective that motivates us to continue innovating in the world of advanced 
technology professional hygiene and disinfection, in sectors such as geriatric health, education, 
the agri-food sector, industry, automotive and transport, professional laundry , restoration, 
professional cosmetics and water treatment. And do it, in addition, from an absolute respect for 
the environment.



[ES] Productos específicos para la industria agroalimentaria
Eficacia y seguridad alimentaria
La seguridad de los alimentos es una preocupación constante no sólo de todas las 
organizaciones sanitarias sino también de todas las partes involucradas, de una manera u 
otra, en la industria alimentaria. Quimidex Food System no es una excepción. Creemos que 
la higiene es una dimensión de la calidad de vital importancia ya que de ella depende la 
salud de las personas que visitan los establecimientos públicos. Por ello, y para velar por la 
seguridad de todos, en Quimidex Food System apostamos por la aplicación de un código de 
buenas prácticas de manipulación de alimentos y seguimos las recomendaciones para su 
inocuidad de la Organización Mundial de la Salud. Quimidex Food System, expertos en el sector 
alimentario, dispone de una amplia gama de productos más avanzados y específicos que 
permiten satisfacer las necesidades de cada industria garantizando eficacia y seguridad para 
una perfecta higiene y desinfección en la industria alimentaria.

I N T E N S I V E  S O L U T I O N S

[PT] Produtos específicos para a indústria agroalimentar
Eficácia e segurança alimentar
A segurança alimentar é uma preocupação constante não só de todas as organizações de 
saúde, mas também de todas as partes envolvidas, de uma forma ou de outra, na indústria 
de alimentos. Quimidex Food System não é exceção. Acreditamos que a higiene é uma 
dimensão da qualidade de vital importância, uma vez que dela depende a saúde das pessoas 
que visitam os estabelecimentos públicos. Por isso, e para garantir a segurança de todos, 
na Quimidex Food System estamos comprometidos com a aplicação de um código de boas 
práticas de manipulação de alimentos e seguimos as recomendações para sua segurança 
da Organização Mundial de Saúde (OMS). A Quimidex Food System, especialista no sector 
alimentar, dispõe de uma vasta gama de produtos mais avançados e específicos que vão ao 
encontro das necessidades de cada indústria, garantindo eficácia e segurança para uma higiene 
e desinfecção perfeitas na indústria alimentar. 

[FR] Produits spécifiques pour l’industrie agroalimentaire
Efficacité et sécurité alimentaire
La sécurité alimentaire est une préoccupation constante non seulement de toutes les 
organisations de santé mais aussi de toutes les parties impliquées, d’une manière ou d’une 
autre, dans l’industrie alimentaire. Le système alimentaire Quimidex ne fait pas exception. Nous 
pensons que l’hygiène est une dimension de qualité d’une importance vitale puisque la santé 
des personnes qui fréquentent les établissements publics en dépend. Pour cette raison, et pour 
assurer la sécurité de tous, chez Quimidex Food System nous nous engageons à appliquer un 
code de bonnes pratiques de manipulation des aliments et nous suivons les recommandations 
pour sa sécurité de l’Organisation Mondiale de la Santé. Quimidex Food System, expert du 
secteur alimentaire, dispose d’une large gamme de produits plus avancés et spécifiques qui 
satisfont les besoins de chaque industrie, garantissant efficacité et sécurité pour une hygiène 
et une désinfection parfaites dans l’industrie alimentaire.  

[EN] Specific products for the agri-food industry
Food efficacy and safety
Food safety is a constant concern not only of all healthcare organizations but also of all parties 
involved, in one way or another, in the food industry. Quimidex Food System is no exception. We 
believe that hygiene is a vitally important dimension of quality since the health of the people 
who visit public establishments depends on it. For this reason, and to ensure everyone’s safety, 
at Quimidex Food System we are committed to the application of a code of good food handling 
practices and we follow the recommendations for its safety from the World Health Organization. 
Quimidex Food System, experts in the food sector, has a wide range of more advanced and 
specific products that satisfy the needs of each industry, guaranteeing efficacy and safety for 
perfect hygiene and disinfection in the food industry.
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Dexmatic Food System
[ES] La mejor prevención siempre es la precaución
Análisis Microbiológico
Laboratorio de análisis de apoyo al cliente, para el asesoramiento previo y desarrollo de un plan de higiene y 
desinfección de cada centro de trabajo.

Auditoría de Control
Métodos de Control regulares de nuestro SAT para garantizar una correcta puesta en marcha y seguimiento de los 
procesos de limpieza y desinfección implantados en cada industria.
• Control de calibración de sistemas de dosificación. 
• Control de programas establecidos en el centro. 
• Control de protocolos de trabajo.
• Control de eficacia en los procesos.
• Control de análisis para posibles medidas correctoras.

El programa DEXMATIC FOOD SYSTEM se completa con una gama de equipos de dosificación de última generación, 
generadores móviles de espuma, unidades C.I.P. y unidades satélites para la aplicación de los productos.

[PT] A melhor prevenção sempre é a precaução
Análise Microbiológico
Laboratório de análise de apoio ao cliente, para o assessoramento prévio e desenvolvimento de um plano de 
higiene e desinfecção da cada centro de trabalho.

Auditoria de Controle
Métodos de Control regulares de nuestro SAT para garantizar una correcta puesta en marcha y seguimiento de los 
procesos de limpieza y desinfección implantados en cada industria.
• Controle de calibración de sistemas de dosificación. 
• Controle de programas estabelecidos no centro. 
• Controle de protocolos de trabalho.
• Controle de eficácia nos processos.
• Controle de análise para possíveis medidas corretoras.

O programa DEXMATIC FOOD SYSTEM completa-se com uma gama de equipes de dosagem de última geração, 
geradores móveis de espuma, unidades C.I.P. e unidades satélites para a aplicação dos produtos.

[FR] La meilleure prévention est toujours la précaution
Analyses Microbiologique
Laboratoire d’analyses d’appuie au client, pour le conseil préliminaire et développpement d’un plan d’hygiène et 
désinfection de chaque centre de travail.

Audit de Contrôle
Méthodes de Contrôle régulés de notre SAT pour garantir une correcte mise en marche et suivi des processus de 
nettoyage et désinfection implantés dans chaque industrie.
• Contrôle de calibration des systèmes de dosage. 
• Contrôle des programmes établis dans le centre. 
• Contrôle des protocoles de travail.
• Contrôle d’efficacité des processus.
• Contrôle d’analyses des possibles mesures correctes.

Le programme DEXMATIC FOOD SYSTEM se complète avec une gamme d’équipements de dosage de dernière 
génération, générateurs mobiles de mousse, unités C.I.P. et unités satellites pour l’application des produits.

[EN] The best prevention is always caution
Microbiological analysis
Customer support analysis laboratory, for prior advice and development of a hygiene and disinfection plan for each 
work center.

Control Audit
Regular Control Methods of our SAT to guarantee a correct start-up and monitoring of the cleaning and disinfection 
processes implemented in each industry.
• Calibration control of dosing systems.
• Control of programs established in the center.
• Control of work protocols.
• Efficiency control in the processes.
• Analysis control for possible corrective measures.

The DEXMATIC FOOD SYSTEM program is completed with a range of state-of-the-art dosing equipment, mobile foam 
generators, C.I.P. and satellite units for the application of the products. 
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PRODUCTOS PARA CIRCUITOS C.I.P. EN INDUSTRIA AGROALIMENTARIA
CIRCUITOS PRODUTOS C.I.P. NA INDÚSTRIA AGROALIMENTAR 
PRODUITS POUR CIRCUITS C.I.P. EN INDUSTRIE AGROALIMENTAIRE
PRODUCTS FOR CIRCUITS C.I.P. IN AGRI-FOOD INDUSTRY

DETERGENTE ENÉRGICO ALCALINO CLORADO • DETERGENTE DE ENERGIA ALCALINA 
CLORADA  • DÉTERGENT ÉNERGÉTIQUE ALCALIN CHLORÉ • CHLORINATED ALKALINE ENERGY 
DETERGENT
[ES] Indicado para circuitos y sistemas de limpieza CIP. Acción con cloro activo. Su bajo poder espumante proporciona un fácil 
aclarado y mejora el resultado de limpieza. [PT] Indicado para circuitos e sistemas de limpeza CIP. Ação com cloro ativo. Seu 
baixo poder espumante proporciona um fácil clarificado e melhora o resultado de limpeza. [FR] Indiqué pour les circuits et 
systèmes de nettoyage CIP. Action au chlore actif. Son pouvoir moussant permet un rinçage facile et des meilleurs résultats 
de nettoyage. [EN] Suitable for CIP circuits and cleaning systems. Action with active chlorine. Its low foaming power provides 
easy rinsing and improves the cleaning result.

CODE

101000
101001

FORMAT

20L
1000L

PACKAGE

1x20L
1x1000L

DOSE

1-3%
1-3%

FORTE L10

SYSTEM 
PDA

DETERGENTE ENÉRGICO ALCALINO • DETERGENTE ENÉRGICO ALCALINO • DÉTERGENT 
ÉNERGIQUE ALCALIN • ALKALINE ENERGY DETERGENT
[ES] Indicado para circuitos y sistemas de limpieza CIP para trabajar en aguas de media dureza. 0 - 25o Hf. Su bajo poder 
espumante proporciona un fácil aclarado y mejora el resultado de limpieza. [PT] Indicado para circuitos e sistemas de limpeza 
CIP para trabalhar em águas em media dureza. 0 - 25o Hf. Seu baixo poder espumante proporciona um fácil clarificado e 
melhora o resultado de limpeza. [FR] Indiqué pour les circuits et systèmes de nettoyage CIP pour travailler dans des eaux de 
moyennes dureté. 0 - 25o Hf. Son pouvoir moussant facilite le rinçage et améliore les résultats du nettoyage. [EN] Suitable for 
CIP circuits and cleaning systems for working in medium hard water. 0 - 25o Hf. Its low foaming power provides easy rinsing 
and improves the cleaning result. 

CODE

101003
101004

FORMAT

20L
1000L

PACKAGE

1x20L
1x1000L

DOSE

1-3%
1-3%

FORTE L20

SYSTEM 
PDA

DETERGENTE ENÉRGICO ALCALINO • DETERGENTE ENÉRGICO ALCALINO • DÉTERGENT 
ÉNERGIQUE ALCALIN • ALKALINE ENERGY DETERGENT
[ES] Indicado para circuitos y sistemas de limpieza CIP para trabajar en aguas de alta dureza. 0 - 50o Hf. Su bajo poder 
espumante proporciona un fácil aclarado y mejora el resultado de limpieza. [PT] Indicado para circuitos e sistemas de limpeza 
CIP para trabalhar em águas de alta dureza. 0 - 50o Hf. Seu baixo poder espumante proporciona um fácil clarificado e melhora 
o resultado de limpeza. [FR] Indiqué pour les circuits et systèmes de nettoyage CIP pour travailler dans des eaux de hautes 
dureté. 0 - 50o Hf. Son faible pouvoir moussant donne un rinçage facile et améliore le résultat du nettoyage. [EN] Indicated 
for CIP cleaning circuits and systems to work in highly hard water. 0 - 50o Hf. Its low foaming power provides easy rinsing 
and improves cleaning results. 

CODE

101007
101008

FORMAT

20L
1000L

PACKAGE

1x20L
1x1000L

DOSE

1-3%
1-3%

FORTE L30

SYSTEM 
PDA

DETERGENTE ENÉRGICO ALCALINO COMPLETO DE PASE ÚNICO • DETERGENTE DE ENERGIA 
ALCALINA COMPLETO DE ÚNICA PASSAGEM • DÉTERGENT ÉNERGIQUE ALCALIN COMPLET PASSAGE 
UNIQUE • SINGLE PASS COMPLETE ALKALINE ENERGY DETERGENT
[ES] Indicado para procesos de un solo paso con recuperación de las soluciones en equipos, efectivo para eliminar 
suciedades de tipo orgánico e inorgánico. Adecuado para utilizar en sistemas de limpieza CIP para trabajar en aguas de 
alta dureza. 0 - 50o Hf. [PT] Indicado para processos de um só passo com recuperação das soluções em equipes, efetivo 
para eliminar sujeiras de tipo orgânico e inorgânico. Adequado para utilizar em sistemas de limpeza CIP para trabalhar em 
águas de alta dureza. 0 - 50o Hf. [FR] Indiqué pour les processus d’un seul passage avec la récupération des solutions 
dans l’appareil, utile pour éliminer les saletés de tous types organique et inorganique. Adéquat pour utiliser en systèmes 
de nettoyage CIP pour travailler dans des eaux de hautes duretés. 0 - 50o Hf. [EN] Indicated for one-step processes with 
recovery of solutions in equipment, effective to eliminate organic and inorganic dirt. Suitable for use in CIP cleaning systems 
to work in hard water. 0 - 50o Hf. 

CODE

101009
101006

FORMAT

20L
1000L

PACKAGE

1x20L
1x1000L

DOSE

1-3%
1-3%

FORTE L40

SYSTEM 
PDA

LIMPIEZA ALCALINA
LIMPEZA ALCALINA • NETTOYAGE ALCALIN • ALKALINE CLEANING



DETERGENTE A BASE DE ÁCIDO FOSFÓRICO DE BAJA ESPUMA • DETERGENTE A BASE DE 
ÁCIDO FOSFÓRICO DE BAIXA ESPUMA • DÉTERGENT À BASE D’ACIDE PHOSPHORIQUE À FAIBLE 
MOUSSE • LOW FOAMING PHOSPHORIC ACID DETERGENT
[ES] Indicado para circuitos y sistemas de limpieza CIP. Alto poder desincrustante, elimina la mayoría de suciedades orgánicas 
y depósitos incrustados. [PT] Indicado para circuitos e sistemas de limpeza CIP. Alto poder desincrustante, elimina a maioria 
de sujeiras orgânicas e depósitos incorporados. [FR] Indiqué pour les circuits et systèmes de nettoyage CIP. Haut pouvoir 
désincrustant, élimine la plupart des saletés organiques et dépôts incrustés. [EN] Indicated for CIP cleaning circuits and 
systems. High descaling power, eliminates the majority of organic dirt and encrusted deposits.

CODE

101010
101011

FORMAT

20L
1000L

PACKAGE

1x20L
1x1000L

DOSE

0,5-2%
0,5-2%

FORTE A10

SYSTEM 
PDA

LIMPIEZA ÁCIDA
LIMPEZA ÁCIDA • NETTOYAGE ACIDE • ACID CLEANING

ADITIVO DETERGENTE ALCALINO DE HIDRÓXIDO SÓDICO • ADITIVO DETERGENTE ALCALINO DE 
HIDRÓXIDO SÓDICO • ADDITIF DÉTERGENT ALCALIN D’HYDROXYDE SODIQUE • SODIUM HYDROXIDE 
ALKALINE DETERGENT ADDITIVE
[ES] Indicado para procesos de lavado de botellas y sistemas de limpieza CIP. Alto poder secuestrante y muy efectivo para 
la eliminación del óxido del cuello de las botellas y secuestrando aluminio y cobre en aplicaciones de lavado de botellas. 
[PT] Indicado para processos de lavagem de garrafas e sistemas de limpeza CIP. Alto poder retençao e muito efetivo para 
a eliminação do óxido do pescoço das garrafas e retendo alumínio e cobre em aplicações de lavagem de garrafas. [FR] 
Indiqué pour les processus de lavage de bouteille et système de nettoyage CIP. Haut pouvoir chélateur et très efficace pour 
l’élimination de l’oxyde sur le cou des bouteilles et évite le dépôt d’aluminium et cuivre dans les applications de lavage de 
bouteilles. [EN] Indicated for bottle washing processes and CIP cleaning systems. High sequestering power and very effective 
for removing rust from bottle necks and sequestering aluminum and copper in bottle washing applications. 

CODE

101015

FORMAT

20L

PACKAGE

1x20L

DOSE

0,5-3%

FORTE A20

ADITIVOS
ADITIVOS • ADDITIFS • ADDITIVES

ADITIVO DETERGENTE ÁCIDO EN BASE ÁCIDO NÍTRICO / FOSFÓRICO NO FUMANTE DE 
ESPUMA CONTROLADA • ADITIVO DETERGENTE ÁCIDO EM BASE ÁCIDO NÍTRICO / FOSFÓRICO 
NÃO-FUMANTE DE ESPUMA CONTROLADA • ADDITIF DÉTERGENT ACIDE À BASE D’ACIDE NITRIQUE / 
PHOSPHORIQUE NON FUMANT, MOUSSE CONTRÔLÉE • ACID DETERGENT ADDITIVE BASED ON NITRIC 
ACID / CONTROLLED FOAM NON-SMOKING PHOSPHORIC
[ES] Indicado para su uso en un amplio rango de aplicaciones CIP en industrias de alimentación y bebidas. Efectivo para la 
eliminación de incrustaciones de origen inorgánico. [PT] Indicado para seu uso em uma ampla categoria de aplicações CIP 
em indústrias de alimentação e bebidas. Efetivo para a eliminação de incrustações de origem inorgânico. [FR] Indiqué pour 
son usage dans de nombreuses applications CIP dans les industries alimentaires et boissons. Efficace pour l’élimination 
d’incrustations d’origine inorganique. [EN] Indicated for use in a wide range of CIP applications in the food and beverage 
industries. Effective for removing scale of inorganic origin. 

CODE

101020

FORMAT

20L

PACKAGE

1x20L

DOSE

1-3%

FORTE A30

PRODUCTO A BASE DE CLORO ACTIVO ESTABILIZADO • PRODUTO A BASE DE CLORO ATIVO 
ESTABILIZADO • PRODUIT À BASE DE CHLORE ACTIF STABILISÉ • STABILIZED ACTIVE CHLORINE-
BASED PRODUCT
[ES] Indicado para sistemas de procesos con cloro activo. [PT] Indicado para sistemas de processo com cloro ativo. [FR]
Indiqué pour les systèmes de traitement avec chlore actif. [EN] Indicated for process systems with active chlorine.

CODE

101025
101026

FORMAT

20L
1000L

PACKAGE

1x20L
1x1000L

DOSE

0,5-1%
0,5-1%

FORTE C50

DESINFECCIÓN 
DESINFECÇÃO • DÉSINFECTION • DISINFECTION

PRODUCTO A BASE DE ÁCIDO PERACÉTICO Y PERÓXIDO DE HIDRÓGENO • PRODUTO 
A BASE DE ÁCIDO PERACÉTICO E PERÓXIDO DE HIDROGÊNIO • PRODUIT À BASE D’ACIDE 
PERACÉTIQUE ET PEROXYDE D’HYDROGÈNE • PRODUCT BASED ON PERACETIC ACID AND 
HYDROGEN PEROXIDE 
[ES] Indicado para aplicar en sistemas de limpieza CIP. Evita cualquier tipo de incrustación calcárea, de baja espuma y 
sin efecto residual. [PT] Indicado para aplicação em sistemas de limpeza CIP. Evitar qualquer tipo de incrustação calcária, 
de baixa espuma e sem efeito residual. [FR] Indiqué pour appliquer dans les systèmes de nettoyage CIP. Evite tous types 
d’incrustation calcaire, de faible mousse et sans effet résiduel. [EN] Indicated to apply in CIP cleaning systems. Avoid any type 
of calcareous encrustation, low foam and without residual effect.

CODE

101030

FORMAT

20L

PACKAGE

1x20L

DOSE

0,02-0,5%

FORTE C60



FORTE
F O O D

PRODUCTOS PARA SUPERFICIES EN INDUSTRIA AGROALIMENTARIA
PRODUTOS PARA SUPERFÍCIES NA INDÚSTRIA AGROALIMENTAR 
PRODUITS POUR SURFACES EN INDUSTRIE AGROALIMENTAIRE
PRODUCTS FOR SURFACES IN AGRI-FOOD INDUSTRY 

DESENGRASANTE ALCALINO DE ESPUMA ACTIVADA PARA SUPERFICIES • 
DESENGORDURANTE ALCALINO DE ESPUMA ATIVADA PARA SUPERFÍCIES • DÉTERGENT ALCALIN DE 
MOUSSE ACTIVE POUR LES SURFACES • SURFACE ACTIVATED FOAM ALKALINE DEGREASER
[ES] Indicado para limpiezas diarias de suelos, paredes, tablas de corte, carretillas y cintas transportadoras. Eficaz para 
todo tipo de suciedades. Apto para su uso en equipos generadores de espuma. [PT] Indicado para limpezas diárias de solos, 
paredes, tabelas de corte, carretilhas e fitas transportadoras. Eficaz para todo tipo de sujeiras. Apto para seu uso em aparelhos 
geradores de espuma. [FR] Indiqué pour le nettoyage quotidien des sols, murs, tables de coupage, caisses et ceintures de 
transports. Efficace pour tous types de saletés. Apte pour un usage sur des appareils générateurs de mousse. [EN] Indicated 
for daily cleaning of floors, walls, cutting boards, trolleys and conveyor belts. Effective for all types of dirt. Suitable for use 
in foam generating equipment.

CODE

101099
102000
102001

FORMAT

5L
20L

1000L

PACKAGE

2x5L
1x20L

1x1000L

DOSE

3-10%
3-10%
3-10%

FORTE D20

DESENGRASANTE ALCALINO DE ESPUMA ACTIVADA PARA SUPERFICIES • 
DESENGORDURANTE ALCALINO DE ESPUMA ATIVADA PARA SUPERFÍCIES • DÉTERGENT ALCALIN DE 
MOUSSE ACTIVE POUR LES SURFACES • SURFACE ACTIVATED FOAM ALKALINE DEGREASER
[ES] Indicado para suciedades difíciles, gruesas y requemadas en limpiezas periódicas en freidoras, hornos, cámaras de 
ahumado, cintas de transporte y suelos. Eficaz para eliminar grasas vegetales, animales, almidón y proteíca. Apto para su uso 
en equipos generadores de espuma. [PT] Indicado para sujeiras difíceis, grossas e requeimadas em limpezas periódicas em 
frigideiras, fornos, câmeras de afumado, fitas de transporte e pisos. Eficaz para eliminar gorduras vegetais, animais, amido 
e protéica. Apto para seu uso em aparelhos geradores de espuma. [FR] Indiqué pour saletés difficiles, épaisses et brûlées 
pour le nettoyage périodique des friteuses, fours, chambres de fumage, tapis roulant de transports et sols. Efficace pour 
éliminer les graisses végétales, animales, amidons et protéiques. Apte pour un usage en appareils générateurs de mousse. 
[EN] Indicated for difficult, thick and burned dirt in periodic cleaning in fryers, ovens, smoke chambers, conveyor belts and 
floors. Effective to eliminate vegetable and animal fats, starch and protein. Suitable for use in foam generating equipment. 
Indiqué pour saletés difficiles, épaisses et brûlées pour le nettoyage périodique des friteuses, fours, chambres de fumage, 
tapis roulant de transports et sols.

CODE

102005
102006

FORMAT

20L
1000L

PACKAGE

1x20L
1x1000L

DOSE

2-5%
2-5%

FORTE D40

DETERGENTE NEUTRO CON ESPUMA ACTIVADA PARA SUPERFICIES LAVABLES • 
DETERGENTE NEUTRO COM ESPUMA ATIVADA PARA SUPERFÍCIES LAVÁVEIS • DÉTERGENT NEUTRE 
AVEC DE LA MOUSSE ACTIVE POUR LES SURFACES LAVABLES • NEUTRAL DETERGENT WITH 
ACTIVATED FOAM FOR WASHABLE SURFACES
[ES] Indicado para limpiezas manuales y por inmersión de todos los equipos de preparación de alimentos, depósitos de 
cocción y utensilios, puede utilizarse para suelos, paredes y superficies de trabajo. Producto sin perfume. [PT] Indicado para 
limpezas manuais e por imersão de todas as equipes de preparação de alimentos, depósitos de cocção e utensílios, pode ser 
utilizado para pisos, paredes e superfícies de trabalho. Produto sem perfume. [FR] Indiqué pour les nettoyages manuels et par 
immersion de tous types d’appareils de préparation d’aliments, dépôts de cuisson et ustensiles. Il peut s’utiliser pour les sols, 
murs et surfaces de travail. Produit sans parfum. [EN] Indicated for manual and immersion cleaning of all food preparation 
equipment, cooking tanks and utensils, it can be used for floors, walls and work surfaces. Unscented product.

CODE

102010
102011

FORMAT

5L
20L

PACKAGE

2x5L
1x20L

DOSE

1-2%
1-2%

FORTE D50

DETERGENTE ÁCIDO CON ESPUMA ACTIVADA PARA SUPERFICIES • DETERGENTE ÁCIDO COM 
ESPUMA ATIVADA PARA SUPERFÍCIES • DÉTERGENT ACIDE AVEC MOUSSE ACTIVE POUR SURFACES • 
ACID DETERGENT WITH ACTIVATED FOAM FOR SURFACES
[ES] Indicado para limpiezas y desincrustación periódica en equipos de alta temperatura, depósitos de cocción, exteriores de 
equipos de llenado y tanques de almacenamiento. Eficaz para eliminar incrustaciones y de fácil aclarado. Apto para su uso 
en equipos generadores de espuma. [PT] Indicado para limpezas e desincrustaçao periódica em equipes de alta temperatura, 
depósitos de cocção, exteriores de equipes de enchido e tanques de armazenamento. Eficaz para eliminar incrustações e de 
fácil clarificado. Apto para seu uso em aparelhos geradores de espuma. [FR] Indiqué pour les nettoyages et désincrustations 
périodiques dans les appareils de hautes températures, dépôts de cuisson, extérieurs d’appareils de remplissage et tanks 
d’emmagasinage. Efficace pour éliminer les incrustations et de rinçage facile. Apte pour son utilisation dans des appareils 
générateurs de mousse. [EN] Indicated for periodic cleaning and descaling of high temperature equipment, cooking tanks, 
exteriors of filling equipment and storage tanks. Effective to remove encrustations and easy to rinse. Suitable for use in foam 
generating equipment. 

CODE

102015
102016

FORMAT

20L
1000L

PACKAGE

1x20L
1x1000L

DOSE

3-10%
3-10%

FORTE D60

LIMPIEZA ESPUMANTE
LIMPEZA ESPUMANTE • NETTOYAGE MOUSSANT • FOAMING CLEANING



ACTIV
F O O D

PRODUCTOS PARA SUPERFICIES EN INDUSTRIA AGROALIMENTARIA
PRODUTOS PARA SUPERFÍCIES NA INDÚSTRIA AGROALIMENTAR 
PRODUITS POUR SURFACES EN INDUSTRIE AGROALIMENTAIRE
PRODUCTS FOR SURFACES IN AGRI-FOOD INDUSTRY

DESINFECTANTE BACTERICIDA CON ESPUMA ACTIVADA PARA SUPERFICIES • 
DESINFETANTE BACTERICIDA COM ESPUMA ATIVADA PARA SUPERFÍCIES • DÉSINFECTANT 
BACTÉRICIDE AVEC MOUSSE ACTIVE POUR SURFACES • BACTERICIDAL DISINFECTANT WITH 
ACTIVATED FOAM FOR SURFACES
[ES] Indicado para la limpieza y desinfección en una sola operación para superficies en contacto con alimentos, paredes y 
utensilios. Producto sin perfume. Acción desinfectante de amplio espectro. [PT] Indicado para a limpeza e desinfecção em 
uma só operação para superfícies em contato com alimentos, paredes e utensílios. Produto sem perfume. Ação desinfetante 
de amplo espetro. [FR] Indiqué pour le nettoyage et la désinfection en une seule opération pour les surfaces en contact avec 
les aliments, murs et ustensiles. Produit sans parfum. Action désinfectante de large spectre. [EN] Indicated for cleaning and 
disinfection in a single operation for surfaces in contact with food, walls and utensils. Unscented product. Broad spectrum 
disinfectant action.

CODE

102020

FORMAT

20L

PACKAGE

1x20L

DOSE

3-4%

ACTIV B20

DESINFECCIÓN
DESINFECÇÃO • DÉSINFECTION • DISINFECTION

DESINFECTANTE BACTERICIDA, FUNGICIDA Y VIRUCIDA PARA SUPERFICIES • 
DESINFETANTE BACTERICIDA, FUNGICIDA Y VIRUCIDA PARA SUPERFÍCIES • DÉSINFECTANT 
BACTÉRICIDE, FONGICIDE ET VIRUCIDE POUR SURFACES • BACTERICIDE, FUNGICIDE AND 
VIRUCIDE DISINFECTANT FOR SURFACES
[ES] Indicado para la limpieza y desinfección en superficies extremas, aplicable después de que las superficies se hayan 
limpiado a fondo. Acción desinfectante efectiva para uso general. Indicado para la desinfección por vía aérea mediante 
microdifusor. Producto totalmente neutro de amplio espectro. [PT] Indicado para a limpeza e desinfecção em superfícies 
extremas, aplicável assim que as superfícies se tenham limpado a fundo. Ação desinfetante efetiva para uso geral. Indicado 
para desinfecção por via aérea via microdifusor. Produto de amplo espectro totalmente neutro. [FR] Indiqué pour le nettoyage 
et désinfection en surfaces extrêmes, applicable après que les surfaces aient été nettoyées. Action désinfectante effective 
pour utilisation générale. Indiqué pour la désinfection par air via microdiffuseur. Produit à large spectre entièrement neutre. 
[EN] Indicated for cleaning and disinfection of extreme surfaces, applicable after the surfaces have been thoroughly 
cleaned. Usable in most food processing operations. Indicated for disinfection by air using a microdiffuser. Fully neutral 
broad spectrum product.

CODE

102025

FORMAT

20L

PACKAGE

1x20L

DOSE

2,5%

ACTIV B40

PRODUCTO DE ACLARADO A BASE DE CLORO • PRODUTO DE ENXAGUAMENTO À BASE DE 
CLORO • PRODUIT DE RINÇAGE À BASE DE CHLORE • CHLORINE-BASED RINSE PRODUCT
[ES] Para asegurar el aclarado de todo tipo de verduras que vayan a consumirse crudas. Eficaz a bajas temperaturas, no 
tiñe las verduras. [PT] Para assegurar o enxágue de todo tipo de verduras que se vão consumirse cruas. Eficaz a bajas 
temperaturas, não tinge as verduras. [FR] Pour assurer le rinçage de tous types de légumes qui vont être consommés crus. 
Efficace à basse température, ne teint pas les légumes. [EN] To ensure the rinsing of all types of vegetables that are to be 
eaten raw. Effective at low temperatures, does not stain vegetables.

CODE

502045

FORMAT

5L

PACKAGE

2x5L

DOSE

0,4%

ACTIV B70

DESINFECTANTE HIDROALCOHÓLICO PARA SUPERFICIES • DESINFETANTE HIDRO ALCOÓLICO 
PARA SUPERFÍCIES • DÉSINFECTANT HYDRO ALCOOLIQUE POUR SURFACES • HYDROALCOHOLIC 
DISINFECTANT FOR SURFACES
[ES] Indicado para la aplicación directa sobre las superficies en contacto con alimentos, evaporándose rápidamente. Se 
aplica puro, pulverizándolo sobre las superficies y dejando secar. Acción bactericida y virucida. [PT] Indicado para a aplicação 
direta sobre as superfícies em contato com alimentos, evaporando-se rapidamente. Aplica-se puro, pulverizándolo sobre as 
superfícies e deixando secar. Ação bactericida e viricida. [FR] Indiqué pour l’application directe sur les surfaces en contact 
avec les aliments, s’évaporant rapidement. S’applique pure, en pulvérisant sur les surfaces et en laissant sécher. [EN] 
Indicated for direct application on surfaces in contact with food, evaporating quickly. It is applied neat, spraying it on the 
surfaces and letting it dry. Bactericidal and virucidal action. Action bactéricide et virucide.

CODE

502049
502048

FORMAT

750mL
5L

PACKAGE

8x750mL
2x5L

DOSE

100%
100%

ACTIV B75

Registro BIOCIDA 
19-20-09997-HA

BIOCIDAL 
DISINFECTANT  

Cumple la Norma 
UNE-EN 13697

Registro BIOCIDA 
15-20/40/90-07745

BIOCIDAL 
DISINFECTANT  

Cumple la Norma 
UNE-EN 13697 
UNE-EN 14476

Registro BIOCIDA 
20-20/90-10492-HA

20-20/90-10492

BIOCIDAL 
DISINFECTANT  

Cumple la Norma 
UNE-EN 13697
UNE-EN 14476

New

New



FORTE
F O O D

PRODUCTOS PARA SUPERFICIES EN INDUSTRIA AGROALIMENTARIA
PRODUTOS PARA SUPERFÍCIES NA INDÚSTRIA AGROALIMENTAR PRODUITS 
POUR SURFACES EN INDUSTRIE AGROALIMENTAIRE
PRODUCTS FOR SURFACES IN AGRI-FOOD INDUSTRY

DESINFECTANTE DESENGRASANTE ALCALINO DE ESPUMA ACTIVADA PARA SUPERFICIES 
•  DESINFETANTE DESENGORDURANTE ALCALINO DE ESPUMA ATIVADA PARA SUPERFÍCIES • 
DÉSINFECTANTE DÉGRAISSANT ALCALIN DE MOUSSE ACTIVE POUR SURFACES • ACTIVATED FOAM 
ALKALINE DEGREASING DISINFECTANT FOR SURFACES
[ES] Indicado para una profunda limpieza y desinfección en una sola operación en áreas de producción en mataderos, 
procesado de aves e industrias alimentarias. Apto para su uso en equipos generadores de espuma. Acción bactericida. [PT] 
Indicado para uma profunda limpeza e desinfecção em uma só operação em Áreas de produção em matadouros, processado de 
aves e indústrias alimentarias. Apto para seu uso em aparelhos geradores de espuma. Ação bactericida. [FR] Indiqué pour un 
nettoyage en profondeur et désinfection en une seule opération dans les zones de production dans les abattoirs, traitements 
de volailles et industries alimentaires. Apte pour l’utilisation en appareils générateur de mousse. Action bactéricide. [EN] 
Indicated for deep cleaning and disinfection in a single operation in production areas in slaughterhouses, poultry processing 
and food industries. Suitable for use in foam generating equipment. Bactericidal action. 

CODE

102040
102041

FORMAT

20L
1000L

PACKAGE

1x20L
1x1000L

DOSE

3-4%
3-4%

FORCE D30

DESINFECTANTE DESENGRASANTE CON CLORO ACTIVO DE ESPUMA ACTIVADA EN 
SUPERFICIES • DESINFETANTE DESENGORDURANTE COM CLORO ATIVO DE ESPUMA ATIVADA PARA 
SUPERFÍCIES • DÉSINFECTANT DÉGRAISSANT AVEC DU CHLORE ACTIF DE MOUSSE ACTIVE POUR 
SURFACES • SURFACE ACTIVATED FOAM ACTIVE CHLORINE DEGREASING DISINFECTANT
[ES] Indicado para la limpieza y desinfección diaria en áreas de producción en mataderos, procesado de aves, e industria 
del pescado. Ideal para eliminar manchas pigmentadas en suelos, paredes y tablas de corte. Apto para su uso en equipos 
generadores de espuma. Acción bactericida. [PT] Indicado para a limpeza e desinfecção diária em áreas de produção em 
Matadouros, processado de aves, e indústria do peixe. Ideal para eliminar manchas pigmentadas em pisos, paredes e 
tábuas de corte. Apto para seu uso em aparelhos geradores de espuma. Ação bactericida. [FR] Indiqué pour un nettoyage en 
profondeur et désinfection en une seule opération dans les zones de production dans les abattoirs, traitements de volailles 
et industries du poisson. Idéal pour éliminer les tâches de couleurs sur les sols, murs et tables de coupage. Apte pour son 
utilisation dans des appareils générateurs de mousse. Action bactéricide. [EN] Indicated for daily cleaning and disinfection 
in production areas in slaughterhouses, poultry processing, and fish industry. Ideal for removing pigmented stains on floors, 
walls and cutting boards. Suitable for use in foam generating equipment. Bactericidal action.

CODE

102045
102046

FORMAT

20L
1000L

PACKAGE

1x20L
1x1000L

DOSE

3-4%
3-4%

ACTIV B10

PRODUCTO EN BASE A ÁCIDO PERACÉTICO 15% • PRODUTO À BASE DE ÁCIDO 
PERACÉTICO 15% •  PRODUIT À BASE D’ACIDE PERACÉTIQUE 15% • PRODUCT BASED ON 
PERACETIC ACID 15% 
[ES] Indicado para procesos con ácido peracético, de gran efectividad higienizante oxidante que ayuda a eliminar las 
manchas en instalaciones alimenatrias, bebibas, cervezeras y lácteas. Apto para aplicar con equipos de dosificación CIP. 
[PT] Indicado para processos com ácido peracético, sanitizante oxidante altamente eficaz Ajuda a eliminar manchas em 
instalações de alimentos, bebidas, cerveja e laticínios. Adequado para aplicação com equipamento de dosagem CIP. [FR] 
Indiqué pour les procédés avec de l’acide peracétique, désinfectant oxydant très efficace ce qui aide à éliminer les taches 
dans les installations alimentaires, de boissons, de bière et de produits laitiers. Convient pour une application avec un 
équipement de dosage CIP. [EN] Indicated for processes with peracetic acid, highly effective oxidant sanitizer that helps 
eliminate stains in food, beverage, beer and dairy facilities. Suitable for application with CIP dosing equipment.

CODE

102050

FORMAT

20L

PACKAGE

1x20L

DOSE

0,5-2%

ACTIV B85

LIMPIEZA Y DESINFECCIÓN EN UNA SOLA OPERACIÓN • LIMPEZA E DESINFECÇÃO EM UMA SÓ OPE-

RAÇÃO • NETTOYAGE ET DÉSINFECTION EN UNE SEULE OPÉRATION • CLEANING AND DISINFECTION IN A SINGLE OPERATION

Registro BIOCIDA 
17-20-05498-HA

BIOCIDAL 
DISINFECTANT  

Cumple la Norma 
UNE-EN 13697

Registro BIOCIDA 
17-20-05538-HA

BIOCIDAL 
DISINFECTANT  

Cumple la Norma 
UNE-EN 13697



DETERGENTE CLORADO ALCALINO PARA EL LAVADO DE BANDEJAS, CAJAS Y CESTAS • 
DETERGENTE CLORADO ALCALINO PARA LAVAGEM DE BANDEJAS, CAIXAS E CESTAS •
DÉTERGENT CHLORÉ ALCALIN POUR LE LAVAGE DES PLATEAUX, CAISSES ET PANIERS • ALKALINE 
CHLORINATED DETERGENT FOR WASHING TRAYS, BOXES AND BASKETS
[ES] Indicado para procesos de lavado automático en industria alimentaria. Alto poder desengrasante, con acción de 
cloro activo. [PT] Indicado para processos de lavagem automático em indústria alimentaria. Alto poder desengorduroso, 
com ação de cloro ativa. [FR] Indiqué pour le processus de lavage automatique en industrie alimentaire. Haut pouvoir 
dégraissant, avec action de chlore actif. [EN] Indicated for automatic washing processes in the food industry. High 
degreasing power, with active chlorine action.

CODE

102055

FORMAT

20L

PACKAGE

1x20L

DOSE

0,5-1%

FORTE Q10

SYSTEM 
PDA

LAVADO DE BANDEJAS Y CAJAS
LAVAGEM DE BANDEJAS E CAIXAS • LAVAGE DES PLATEAUX ET CAISSES • TRAY AND BOX WASHING

LIMPIADOR ENÉRGICO DE BAJA ESPUMA • LIMPADOR ENÉRGICO DE BAIXA ESPUMA
NETTOYANT ÉNERGIQUE À FAIBLE MOUSSE • LOW FOAM POWERFUL CLEANER
[ES] Indicado para su uso en máquina fregadora, de alto poder limpiador y solubilizante de aceites, grasas y suciedad proteica 
en pavimentos. [PT] Indicado para seu uso em máquina esfregadora, de alto poder limpador e solubilizante de azeites, 
gorduras e sujeira protéica em pavimentos. [FR] Indiqué pour un usage en machine de lavage, de grand pouvoir nettoyant sur 
les huiles, graisses et saletés protéique des revêtements de sols. [EN] Indicated for use in a scrubbing machine, with a high 
cleaning and solubilizing power for oils, greases and protein dirt on floors.

CODE

102065

FORMAT

5L

PACKAGE

2x5L

DOSE

1-3%

FORTE S10

LIMPIEZA DE SUELOS
LIMPEZA DE PISOS • NETTOYAGE DES SOLS • FLOOR CLEANING

LIMPIADOR NEUTRO DE BAJA ESPUMA • LIMPADOR NEUTRO DE BAIXA ESPUMA • NETTOYANT 
NEUTRE À FAIBLE MOUSSE • LOW FOAM NEUTRAL CLEANER
[ES] Indicado para su uso en máquina fregadora, limpieza y mantenimiento diario de pavimentos, deja los ambientes 
agradablemente perfumados, de efecto prolongado. [PT] Indicado para seu uso em máquina , limpeza e manutenção diária de 
pavimentos, deixa os ambientes agradavelmente perfumados com efeito prolongado. [FR] Indiqué pour son usage en machine 
de lavage, d’action résiduelle et désodorisante pour toutes les surfaces pour le nettoyage et maintenance journalière des 
revêtements en général. [EN] Indicated for use in a scrubbing machine, cleaning and daily maintenance of floors, it leaves the 
environments pleasantly perfumed, with a long-lasting effect.

CODE

102070

FORMAT

5L

PACKAGE

2x5L

DOSE

1-3%

FORTE S20

LIMPIADOR GENERAL DE BAJA ESPUMA • LIMPADOR GERAL DE BAIXA ESPUMA  • NETTOYANT 
GÉNÉRAL À FAIBLE MOUSSE  • LOW FOAM GENERAL CLEANER 
[ES] Indicado para su uso en máquina fregadora, de acción residual y desodorante para todas las superficies en la limpieza 
y mantenimiento diario de pavimentos en general. [PT] Indicado para seu uso em máquina esfregadora, de ação residual e 
desodorante para todas as superfícies na limpeza e manutenção diária de pavimentos em general. [FR] Indiqué pour son 
usage en machine de lavage, d’action résiduelle et désodorisante pour toutes les surfaces pour le nettoyage et maintenance 
journalière des revêtements en général. [EN] Indicated for use in a scrubbing machine, with residual action and deodorant for 
all surfaces in the cleaning and daily maintenance of pavements in general.

CODE

102075

FORMAT

5L

PACKAGE

2x5L

DOSE

1-3%

FORTE S30

DETERGENTE ALCALINO PARA EL LAVADO DE BANDEJAS, CAJAS Y CESTAS • DETERGENTE 
ALCALINO PARA A LAVAGEM DE BANDEJAS, CAIXAS E CESTAS • DÉTERGENT CHLORÉ ALCALIN POUR 
LE LAVAGE DES PLATEAUX, CAISSES ET PANIERS • ALKALINE DETERGENT FOR WASHING TRAYS, 
BOXES AND BASKETS
[ES] Indicado para procesos de lavado automático en industria alimentaria. Alto poder desengrasante. [PT] Indicado para 
processos de lavagem automático em indústria alimentaria. Alto poder desengordurante. [FR] Indiqué pour le processus de 
lavage automatique en industrie alimentaire. Haut pouvoir dégraissant. [EN] Indicated for automatic washing processes in the 
food industry. High degreasing power.

CODE

102060

FORMAT

20L

PACKAGE

1x20L

DOSE

0,5-1%

FORTE Q20

SYSTEM 
PDA
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